
BIREX   page 266 BIREX   page 267

LAPIS

PROGRAMMA ARREDI PER LA ZONA BAGNO PRATICO, 
SEMPLICE ED ATTUALE CON PRESA A 45° SULL’ANTA E GOLA.
ABBINABILE CON ALTRI PROGRAMMI MINIMA, IDROBOX, 

ACQUA E SAPONE, CREA AMBIENTI COORDINATI. 

_EN A furniture project for the bathroom that is practical, 
simple and up-to-date, with 45° edge on doors and grip recess.

It can be combined with other projects such as “Minima”, “Idrobox” 
and “Acqua e Sapone” to create coordinated spaces.

_DE Ein praktisches, einfaches und aktuelles Einrichtungsprogramm
für  den Badbereich mit 45°-Kante auf der Tür und Hohlkehle. 

Lässt sich mit den Programmen Minima, Idrobox und Acqua e Sapone 
kombinieren, um harmonische Raumentwürfe zu schaffen. 

_FR Programme de meubles de salle de bains, pratique,  simple et actuel 
avec chant de la porte à 45° et gorge. Utilisable avec les programmes 

Minima, Idrobox ou Acqua e Sapone  pour créer des espaces coordonnés. 

_ES Programa de mobiliario para el baño práctico, sencillo y actual
con agarre de 45° en la puerta y ranura. En combinación con otros 
programas minima, idrobox, acqua e sapone, da lugar a ambientes 

coordinados.

design DANIELE GUIZZO



_EN  Generous volumes
for measured proportions.

_DE  Großzügiger Raum
für gleichmäßige Proportionen.

_FR  Volumes généreux
pour les proportions mesurées.

_ES  Volúmenes generosos
para proporciones generosas.

Volumi
generosi per
proporzioni
misurate

_Top Marmo minerale Bianco opaco
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Lapis

_Melaminico malta Tortora

_Melaminico Olmo corda
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Lapis
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COMP. 1  L.180 P.50 H.190

_IT Melaminico malta Tortora/Olmo corda.
_EN Melamine malta Tortora/ Olmo corda.
_DE Melamin Betoneffekt tortora/ Ulme Corda.
_FR Mélamine malta Tortora/ Olmo corda.
_ES Melamina efecto resina Tortora/ Olmo cuerda.
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Lapis
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PIANO ATTREZZATO CON PORTA SALVIETTE, 
BICCHIERE, DOSATORE, PORTAOGGETTI
_Top with towel rail, glass, dispenser, storage compartment.
_Waschtischplatte mit Handtuchhalter, Gläsern, Seifenspender und Objekthalter ausgestattet.
_Dessus aménagé avec porte servillettes verre, distributeur, compartiment de rangement.
_Encimera equipada con toallero, vasos, dosificador, portaobjetos.



_EN  Different elements with
a strong personality.

_DE  Andere Elemente mit einer 
starken Persönlichkeit.

_FR  Différents éléments
avec une forte personnalité.

_ES  Elementos diferentes
de personalidad única.
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Elementi
diversi dalla
spiccata
personalità

_Melaminico Olmo bianco

_Laccato opaco Corda

Lapis

_Top Melaminico Olmo corda

_Metallo Bianco
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COMP. 2  L. 180  H. 190  P. 50

_IT  Melaminico Olmo bianco/ Olmo corda/ Laccato opaco Corda.
_EN Melamine Olmo bianco/ Olmo corda/ Lacq. matt Vorda.
_DE Melamin Ulme weiß/ Ulme beige/ Matt lackiert Beige.
_FR Mélamine Olmo bianco/ Olmo corda/ Laqué opaque Corda.
_ES Melamina Olmo blanco/ Olmo cuerda/ Lacado mate Cuerda.

Lapis
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NUOVO ELEMENTO A 
GIORNO CON FIANCHI 
IN METALLO E LED 
INTEGRATO 
_New element with metal sides and 
integrated LED.
_Neues offenes Element mit Metallseiten 
und integrierter LED-Beleuchtung. 
_Nouvel élément avec joues en métal
et led intégré.
_Nuevo elemento abierto con costados 
en metal y led integrado. 
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PIANO INTEGRATO
IN HPL
_Top integrated in hpl.
_Integrierte Waschtischplatte aus HPL.
_Dessus intégré en hpl.
_Encimera integrada en hpl.

Lapis



_EN  A ray of light in everyday life. _DE  Ein Lichtpunkt im Alltag. _FR  Un rayon de lumière dans
la vie quotidienne.

_ES  Un punto de luz en la vida 
cotidiana.

Un punto
di luce
nel vivere
quotidiano

_Laccato opaco Terracotta

_Melaminico malta Tortora

_Laccato opaco Carta da zucchero

Lapis
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_Top ceramica Bianco

_Metallo Bianco
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Lapis
COMP. 3  L.210 P.50 H.200

_IT Laccato opaco Terracotta/
Carta da zucchero.
_EN Lacq. matt Terracotta/
Carta da zucchero.
_DE Matt lackiert Terracotta/
Babyblau.
_FR Laqué opaque Terracotta/
Carta da zucchero.
_ES Lacado mate Terracota/
Carta da zucchero.
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_Integrated ceramic top with edge only
1.5 cm thick.
_Integrierte Keramikplatte mit Rand
von nur 1,5 cm.
_Dessus intégré en céramique avec bord
1,5 cm seulement.
_Encimera integrada en cerámica
con borde, solo 1,5 cm.

PIANO INTEGRATO IN 
CERAMICA CON BORDO 
SOLO 1,5 CM

Lapis
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NUOVO ELEMENTO
A GIORNO CON
FIANCHI IN METALLO
E LED INTEGRATO
_New open element with metal sides 
and integrated Led.
_Neues offenes Element mit Metallseiten 
und integrierter LED-Beleuchtung.
_Nouvel élément ouvert avec joues
en métal et Led intégré.
_Nuevo elemento abierto con costados 
en metal y led integrado.



_EN  Compositional versatility
of essential aesthetics.

_DE  Kompositionelle Vielseitigkeit 
der essentiellen Ästhetik.

_FR  Polyvalence compositionnelle 
de l'esthétique essentielle.

_ES  Versatilidad de composición 
de estética esencial.
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Versatilità
compositiva
dall’estetica
essenziale

_Melaminico Olmo corda

_Laccato opaco Rosso rubino

_Top Marmo minerale  Moka opaco

Lapis/MODELLI ABBINABILI
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SPECCHI
COORDINATI DROP
_Coordinated Mirrors Drop.
_Koordinierte Spiegel Drop.
_Miroirs coordonnés Drop.
_Espejos combinados Drop.
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Lapis
COMP. 4  L.135 P.50 H.200

_IT Olmo corda/ Laccato opaco Rosso rubino.
_EN Olmo corda/ Lacq. matt Rosso rubino.
_DE Ulme Corda/ Matt lackiert Rubinrot.
_FR Olmo corda/ Laqué opaque Rosso rubino.
_ES Olmo cuerda/ Lacado mate rojo rubí.



CASSETTO METALLICO
AD ESTRAZIONE TOTALE
CON CHIUSURA 
RALLENTATA BLUMOTION
_Metal drawer with total 
extraction and blumotion
retarder closure.
_Schublade aus Metall mit 
Vollauszug und gebremstem 
Schließmechanismus Blumotion.
_Tiroir en mé tal avec extraction 
totale et fermeture à ralentisseur 
blumotion.
_Cajón metálico de extracción 
total con cierre amortiguado 
blumotion.
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Lapis
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ACQUA e SAPONE IDROBOX MINIMAIDROBOXIDROBOX

_Lapis combinable with: Acqua and Sapone, 
Idrobox, Minima.
_Lapis kombinierbar mit: Acqua e Sapone, 
Idrobox, Minima.
_Lapis combinable avec: Acqua e Sapone, 
Idrobox et Minima.
_Modelos combinable: Acqua y Sapone, 
Idrobox, Minima.

LAPIS
ABBINABILE CON:
ACQUA e SAPONE 
IDROBOX, MINIMA



_EN  The essential geometry
of the use of space.

_DE  Die grundlegende 
Geometrie in der Raumnutzung.

_FR  La géométrie essentielle
de l'utilisation de l'espace.

_ES  La geometría esencial
en el uso del espacio.

L’essenziale
geometria
nell’utilizzo
dello spazio

_Laccato opaco Verde pompelmo

_Laccato opaco Bianco
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Lapis/MODELLI ABBINABILI
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_Built-in Ceramic top.
_Waschtischplatte mit integriertem 
Becken aus Keramik
_Plan-vasque en Céramique
_Encimera integrada de Cerámica

PIANO INTEGRATO 
IN CERAMICA
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Lapis
COMP. 5  L.90 P.50 H.190

_IT Laccato opaco Bianco/ Verde pompelmo.
_EN Lacq. matt Bianco/ Verde pompelmo.
_DE Matt lackiert Weiß/ Grapefruitgrün.
_FR Laqué opaque Bianco/ Verde pompelmo.
_ES Lacado mate blanco/Verde pomelo.
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_Mirror with perimeter LED lighting. 
_Spiegel mit umlaufender LED-Beleuchtung
_Miroir avec éclairage périphérique à leds
_Espejo con luz de leds perimétrica

SPECCHIO CON 
ILLUMINAZIONE 
LED PERIMETRALE

_Solutions with element above 
sanitaries.
_Stauraumlösungen über den 
Sanitärelementen.
_Solutions avec conteneurs
au-dessus des sanitaires.
_Soluciones de almacenamiento 
sobre los sanitarios.

SOLUZIONI 
CONTENITIVE 
SOPRA I SANITARI



_EN  The space overlaps in its 
modular and personal aspect.

_DE  Der Raum ist überlappend 
und persönlich.

_FR  L'espace se chevauche dans 
son aspect modulaire et personnel.

_ES  El espacio se superpone,
es componible y personal.
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Lapis

Lo spazio si
sovrappone
componibile
e personale

_Melaminico Olmo corda

_Laccato opaco Bianco

_Laccato opaco Verde petrolio

_Top marmo minerale Bianco opaco

_Laccato opaco Grigio garda
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Lapis
COMP. 6  L.225 P.50 H.190

_IT Olmo corda/ Laccato opaco Verde petrolio/Grigio garda/ Bianco.
_EN Olmo corda/ Lacq. matt Verde petrolio/ Grigio garda/ Bianco.
_DE Ulme Corda/ matt lackiert Petroleumgrün/Grau Garda/ Weiß.
_FR Olmo corda/ Laqué opaque Verde petrolio/ Grigio garda/ Bianco.
_ES Olmo cuerda/ Lacado mate Verde petróleo/gris garda/ Blanco.

_Bench: supports the lower sink unit 
and becomes a practical sitting/ 
enhanced seat for children.
_Bank: Trägt den 
Waschbeckenunterschrank und ist
eine praktischer Sitzfläche/Erhöhung 
für Kinder.
_Banc: soutien l'èlément bas lavabo
et devient une assise pratique/
rehausse pour les enfants.
_Soporta la base del lavabo y 
constituye un práctico asiento/
banqueta para los niños.

PANCA: 
SOSTIENE LA BASE 
LAVABO
ED É UNA PRATICA
SEDUTA/ALZATA
PER I BAMBINI

SPECCHIO FRAME CON
CORNICE ALLUMINIO E LUCE LED
_Mirror with chrome-plated frame and LED light.
_Spiegel mit verchromtem Rahmen und LED-Beleuchtung.
_ Miroir avec encadrement chromé et éclairage à leds.
_Espejo con marco cromado y luz de leds.
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_EN  The contrast of the sinuous 
lines and the strict lines.

_DE  Der Kontrast zwischen 
sinnlichen und strengen Linien.

_FR  Le contraste des lignes 
sinueuses et des lignes strictes.

_ES  El contraste de líneas 
sinuosas y líneas rigurosas.

Lapis

Il contrasto
di linee
sinuose e
linee rigorose

_Laccato opaco Grigio garda

_Melaminico Olmo bianco
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_Marmo minerale Bianco lucido
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Lapis
COMP. 7  L.240 P.50/35 H.191 + COLONNE L.150 P.60 H.191

_IT Olmo bianco/ Laccato opaco Grigio garda.
_EN Olmo bianco/ Lacq. matt Grigio garda.
_DE Ulme Weiß/ Matt lackiert Grau Garda.
_FR Olmo bianco/ Laqué opaque Grigio garda.
_ES Olmo blanco/ Lacado mate Grigio garda.

PENSILI SALVASPAZIO 
SOPRA WATER E BIDET
_Space-saving wall units 
above the toilet and bidet
_Platzsparende Wandschrän-
ke über WC und Bidet
_Éléments gain de plan 
suspendus au-dessus du WC 
et du bidet
_Armarios salvaespacio sobre 
inodoro y bidé
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BASE LAVABO LAPIS AD ANGOLO
_Low element sink lapis angle.
_Eck-Waschbeckenunterschrank Lapis.
_Element bas lavabo lapis angle.
_Base lavabo lapis de esquina.

Lapis



_EN  Suspended elements
between minimum lines.

_DE  Elemente, die zwischen 
minimalen Linien aufgehängt sind.

_FR  Éléments suspendus
entre lignes minimales.

_ES  Elementos colgados
entre líneas minimalistas.
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Lapis

Elementi
sospesi
fra linee
minimali

_Top Marmo minerale Bianco opaco

_Melaminico Olmo bianco
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PROFONDITÀ 35 CM
_D.35 cm.
_Tiefe 35 cm.
_Profondeur 35 cm.
_profundidad 35 cm. 
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_IT piano con cambio profondità, 
35/46 adatto per spazi ridotti.
_EN Top with depth change,
35/46 suitable for small spaces.
_DE Platte mit unterschiedlicher 
Tiefe, 35/46 passend für wenig 
Platz.
_FR Dessus avec changement
de profondeur, 35/46 adapté
pour les espaces réduits.
_ES Encimera con cambio
de profundidad, 35/46, apta
para espacios reducidos.

Lapis
COMP. 8  L.120 P.35/46 H.190

_IT Olmo bianco/ Laccato opaco Bianco.
_EN Olmo bianco/ Lacq. Matt bianco.
_DE Ulme Weiß/ matt lackiert Weiß.
_FR Olmo bianco/ Laqué opaco Bianco.
_ES Olmo blanco/ Lacado mate Blanco.

PIANO CON CAMBIO PROFONDITÀ, 
35/46 ADATTO PER SPAZI RIDOTTI

270,5

60,5
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_EN  Volumes that amplify space. _DE  Modelle, die den Raum 
vergrößerm.

_FR  Volumes qui amplifient 
l’espace.

_ES  Volúmenes que amplifican 
el espacio.

Lapis

Volumi che
amplificano
lo spazio

_Laccato Grigio chiaro opaco
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_Melaminico malta Ghiaccio
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Lapis
COMP. 9  L.105+750 P.60 H.190

_IT Melaminico malta Ghiaccio.
_EN Melamine malta Ghiaccio.
_DE Melamin Betoneffekt Ghiaccio.
_FR Mélamine malta Ghiaccio.
_ES Melamina malta Ghiaccio.
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LUCE LED
SOTTOPENSILE
_Light led internal and bottom wall unit.
_LED-Beleuchtung unter dem Wandschrank
_Eclairage led interne et dessous élément haut.
_Luz de leds bajo elemento colgado.
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LUCE LED
INTERNA
_Light led internal.
_Interne LED-LEUCHTE.
_Eclairage led interne.
_Luz de leds interior.

Lapis


